Primo

OAHIIEZ XPHZHZ
USE INSTRUCTIONS

ZENOAOXEIAKO ZET KAAQZOPIZMATOZ ME
BPAZTHPA
HOTEL WELCOME TRAY SET WITH KETTLE
MovTéAo / Model: PRWT-50085
220-240V~ 50Hz-60Hz - 1000-1200W

MapakaAoUHEe d1aBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0ONYiEg

XPNONG NpIv TNV XPNoN TNG CUCKEUNG Kal PUAAETE TIiG yia
moOavn HeEAAOVTIKRA XpRON.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep them for possible future reference.



ZHMANTIKEZ OAHI'IEZ I'A THN AZ®AAEIA ZAZ
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AlaBAoTe NPooEeKTIKA OAEC TIG odNYieCc NpIv XPNOILOMNOINCETE TO
npoidv Kal KpATAOTE TIG yia mbavn JEANOVTIKA xpnon.

Mpiv OUVOECETE TN CUOKEUN ME TNV npida napoxnc NAEKTPIKOU
peupaTog, BePBaiwBeiTe OTI Ta oToIXEid TNG TAONG TNG TA onoia
avaypa@ovTal navw oTn cuokeun (0To KATW HEPOC TOU OWHATOG
Kal TNG Baong) avTigToixoUV PE TA OTOIXEIA TAGNG TNG oIkiag oag.
Av OxI, NV XPNOIYOMOINCETE TN CUOKEUN dAAd ansuBuvBeite o€
€va €E0UCI0d0TNHEVO KEVTPO OEPRIC Yia va oag kabodnynoouv.

. H anoonwpevn Baon TnNG OUOKEUNG O&v  JMoOpei  va

xpnoidonoinBei yia AAAn CUOKEUN NEPAV TNG AUBEVTIKNAG HE TNV
onoia Tnv €XETE ayopdoel Kal ylia Xpnon nepav and auTn nou
KATAOKEUAOTNKE KAl NEPIYPAPETAl O AUTO TO EyXEIPidIO.

. MOoTE pnv AsIToupyeiTe TN OUOKEUN adela — KATI TETOIO PMOPEi va

npokaA&oel BAGBN TNG avTioTaong TNG CUOKEUNG.

. Av ano AdBo¢ AsITOUPYAOETE TN OUOKEUR XwPIiG VEPO, TO

ouoTnua acpaleiag 6a dlakOWel auTOPaTa TNV Napoxn PEUNATOG
0TN OUOKEUN. Z€ QUTA TNV NEPINTWON, APROTE To BpacTipa va
KPUWOEI TEAEIWG NPIV TOU NPOCOECETE KpUO VEPO yia va TO
BpdaosTe.

. AnoouvOeeTE Tn OUOKEUn and To peupa oOTtav dev. TNV

XPNOILOMOIEITE.

. Mnv a@nveTe To KAAWDAIO TNG CUOKEUNG VA KPEUETAl Anod TOUG

NAykoug n va €pxeral o enagr Pe (E0TEG ENIPAVEIEC.

. Mnv TONoBETEITE TN OUOKEUN KOVTA ) NAVW O NNYEC BepudTNTAC

Onwc¢ €o0Tiec koudivag uypaspiou ) NAEKTPIKEC, 1 HEOA ) NAVW OE
NAEKTPIKA POUpVAKIa 1 BEPUAIVOPEVOUG POUPVOUG, I POUPVOUG
MIKPOKUMATWV.

. MNpiv Tn xpron, BePaiwBeiTe OTI EXETE TONOOETNOEI TN CUOKEUN

ot pia oTtaBepn kal eninedn enipaveia Tnv onoia dev GpTavouv Ta

naidid, woTe va ano®UYETE N CUOKEUN va avanodoyupicel kal va

nNETEl NpokaAwvTag moeavr BAABN TNG CUOKEUNG Kal TPAUPATIONO

TOU XpRoTn.

Mpog anoguyn nupkayiag, nAekTponAn§iag kair mavou

TPpaAupaTiogoU Tou XxpnRotn, MHN BuBilete noTté TO

BpaoTApa i Tn Baocn Tou f To KAA®SIO | TO PIG TOU HECA

OE VEPO | O onolodnnoTte aAAo uypo.

Mn AEITOUPYEITE TN CUOKEUN HE BPEYHEVA XEPIA.

Na €ioTe navTa npooekTikoi kKal va adelalete apyd 1o BpAocuEVo
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VEPO XWPIG va YEPVETE ToV BpacTnpa anoToud.

13.'0tav o Bpaoctipag sival {eoTdg, NPENEl va €i0TE NMPOCEKTIKOI
OTav TOV AVOIYETE YIa va Tov EAVAYENIOETE PUE PPETKO VEPOD.

14 . Xpeialetal  NPOOEKTIKN  EMTAPNON  OTAV N OUOKEUN
XpnoiJonolgiTal napouaia naidiwv.

15.MPOZOXH!: H Beppokpacia oe J1APOPEG NPOCPACIHEG
ENIPAVEIEG TNG OUOCKEUNG HNOPEI va PTACEI OE NOAU
uypnAa enineda kara Tn diapkela TnG AsiTtoupyiag. Mnv
ayyileTe TIG {EOTEG ENIPAVEIEG TNG OUOKEUNG. AyyileTe
HOvVO TNV X€1poAdBn TNG N Toug S1IaKONTEG/ KOoUMNId.

16.Mpénel va €iote 101AITEPA NPOCEKTIKOI OTAV MHETAKIVEITE TNV
OUOKEUN VW EXEI KAUTO VEPO.

17.H ouokeun auTh dev gival naixvidl. MOTE pnv a@rivete Ta naidida
va «naifouv» HE TN GUOKEUN.

18.H xpnon un auBevTikwV avTaAAaKTIK®WV 1 eEapTNHATWY Nou dev
ouoTAvovTal and ToVv KATAOKEUAOTr, MMOPEI va MNPOKAAECEI
nupkayida, nAektponAné&ia kar ni6avo TpaupaTiopd Tou XpnoTn.

19.'0Tav BpaleTe vepO, KaTa Tn dIAPKEIA TOU Bpacpou 1 KAl AHECWG
META TNV OAOKANPWON TOU Bpacuou ano@uUyeTe va £pBeTe an’
€uBeiag o€ enagn pe Tov aTpd nou dnuioupyeital. Mnv avoiyeTe
TO Kandakl apEowS PYETA TO BPaACHo Tou vePOU.

20.AN0CUVOEQTE TN CUOKEUN ano To peUpa PETA ano KAbe xpron
Kal npiv anod Tov kabapiopo TnG. AQROTE TNV CUOKEUN NPWTA va
«KPUWOEI» TEAEIWG NPIV EEKIVAOETE TOV KABAPIGPO TNG 1 npiv
TOMOBETAOETE I ANOPAKPUVETE KAMNOIOo €EAPTNHUA TNG.

21.BeBalwveTe NAvTOTE OTI TO KANAKI €ival KAEIOTO Kal pnv TO
avoiyeTe kaTta Tn d1dpKela Tou Bpacuou Tou vepou. To avoiyua
TOU kanakioU kata Tn OIdpKeld Tou PpacupoU uMopei va
NPOKAA£0el eykalpuaTa oTo Xpnarn.

22.Mnv AsIToupyeiTe Tn ouokeun av napouaoialel BAGBN To kaAwdio
N To QIG TNG N N OUOKEeUN napouaoialel kanoia BAABN, N €XEl NEOEI
KATw N €xel @Oapei Je onolodnnoTe TPOMo.

23.T1a Tnv JIKA 0ag aoQaAeia, eAEYXETE ouxVva To KAAwdIO KAl TO
@IG TNG OUOKEUNG YIa TUXOV (POOPEC. e MepINTWONn MNou TO
KaAwdio 1 TO @IG TNG OUOKEUNG napouaialouv ¢Bopd, n
avTikataotaorn Touc ©a npénel va yivel pgovo ano Tov
KATAOKEUAOTH N and €EUNEIpo TEXVIKO MPOOWNIKO O €va
€E0UOI000TNHEVO KEVTPO ZEPRIC, NPOC anopuyn Tuxov BAaBwv
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N kar méavou TpaupaTiopgoU Tou XpRoTn.

Mnv XpNOILOMNOIEITE TN CUOKEUN YIa AAAN Xpron nEpav auTng yia

TNV onoia KATaOKeUAOoTNKE Kal MepIypAQETAl O AUTO TO

EYXEIPIdIO.

H ouokeury auTtl O&v. NpPEMeEl va OUVOEETAl OE OUOKEUEC

NPOYPAUKATIONOU  HETAXPOVOAOYNHUEVNC AsIToupyiac 1 o€

OUOKEUEG PE oUOTNNA TNAEXEIPIOUOU.

H ouokeur| auTh pnopei va xpnoigonoin®ei povo pe Tn Baon n

onoia E0WKAEIETAl OTN oUCKEUAaia TnG.

Mnv unepxEINICETE TN GUOKEUN YIATi undapxel n mavoTnTa va

XUBei BpaoTo vepO KATa TN AsIToupyia TnG.

Mnv XpNOIKUONOIEITE TN CUOKEUN O EEWTEPIKOUG XWPOUG.

H ouokeun auTh MNOPEI va XpnoigonolgiTal HOvo anod

naidia avw TV 8 ETWV KAl andé ATopa nou n QpuUoIKn, N

NVEUHATIKA N WYUXIKN TOUG Karaortaon, N n é€AAsiyn

OXETIKNG EHUNEIPIAC | YVWOEWV OEV TOUG EMITPENEI TV

acpaAnl Xpnon TNG OUOKeEUunRg, MONO E®OZON

EMITHPOYNTAI ‘H TOYZ EXOYN AOGEI ZA®EIZ OAHIIEZ

NA THN OPOH KAI AZ®dAAH XPHZH THZ 2YZKEYHZ ANO

ENA ENHAIKO ATOMO TO OINMNOIO EINAI YINMEYOYNO IIA

THN AZODAAEIA TOYZ KAI EXOYN KATAAABEI NAHPQZ

TOYZ ENAEXOMENOYZ KINAYNOYZ ANO EZ®AAMENH

XPHZH THZ ZYZKEYHZ. Ta naidia dsv 0a npEnel va

naiouv HeE Tn OUOKeUN. O KAOApPIOHOG KAl N CUVTAPNON

TNG OUOKEUNG 3€v Oa npénel va yivovral anod naidia, napa

HOVO gOOOV €mITNPOUVTAl KAl €ival Avem TV 8 ETWV.

KpaTROTE Tn OUOKEUN Kdl TO KAA®JSIO TG HAKpld ano

naidia NAIKiag KATw THV 8 ETWV.

Ta naidia xpeialovral NPOCEKTIKN ENITAPNON WOTE va HNV

«naifouv>» HE TNV CUOKEUN].

H ouokeur| auTtr eival MONO IFIA OIKIAKH XPHZH.

H ouokeun auTn €ival KATAOKEUAOWPEVN HOVO Yid OIKIaKN Xpron

O€ VOIKOKUPIA Kal OIKIOKA XPRAon 0 XWPoug onwg:

—  koulivec nMpoownikoU Of MIKPEC ETAIPEIEC, KATACTAMATA N
aAAouc Xwpoug epyaaiac

— €foxika oniTia

— ano neAdteg oe Eevodoxeia, MOTEA kal availoyou TUMNou
KaTaAUpaTa kal ndvra yia oikiakn Xpron Hovo



— and neAATeC 0t KATAAUMATA MOU MNPOCPEPOUV UNVO KAl
npwivd nou npoeToigaleral anod Toug idIouG.
33.To npoiov autdo AEN EINAI KATAZKEYAZMENO TIA
ENAITEAMATIKH XPHZH.
34. DUAGETE AUTEG TIG 0ONYIEG.

MEPH ZYZKEYHZ

. Zwua BpaoTtnpa

. XeipoAaBn

. AlakoénTNG AsiToupyiag
on/off

. AlakonNTNG anac®aAiong
Kanakiou

. ZTOMI0 €EOGO0U vEpPOU

. Kepapikeg kouneg

. Onkeg diokou

. ©®€on BpaoTnpa

NN wWN -
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MPIN THN NPQTH XPHZH

Av gival n npwTn @Opda Mou XPNOIJOMOoIEITE Tov BpaaThpag,
OUQTAVETAl va kabapileTe Tov BpacTnpa npiv TNV NpwTn TOU Xpnon
BpalovTac dUO (POPEC VEPO UEXP! TO HEYIOTO onueio Tou (MAX) kal
NETWVTAG TO.

MapakaAoUpe NAUVTE TIC KEPAMIKEC KOUMEC HWE XAIAPO VeEPO Kal
MaAakd uypO anoppunavTike MaTwv, katoniv EERYAATE TIG
01€€001Ka KATW and TPEXOUPEVO KaBapo veEPO KAl OKOUNIOTE HE £va
MaAakd kaBapo navi yia va TIG OTEYVWOETE NIV TIG XPNOILOMNOINOETE
yla Ta po@nuaTa oac.

AEITOYPIIA

1. TonoBetnote TO dioko nNAvw o€ pia oTabepr) kal eninedn
EMIPAVEIQ KAl KATOMIV TONoBeTAOTE TN BAon Tou BpacTnpa YeEoa
otn 8€on Tng oto dioko. MepdoTe To kKaAwdio TnG Baong pEoa
and To avTioToIXO avolyua Tou Oiokou waTe n Baon va eivai
eninedn PeTd TNV TONOBETNON TNC.

2. NMa va yepioere Tov BpaoTnpa Pe vepd, ANOPAKPUVETE TOV Ao
TN BAon Tou Kdl avoiETe To KANAKI Tou nMiECovTag eAa®pa npog
Ta Niow To J1aKONTN anac@AAiong KanakioU Kdl OnNKWOTE TO



Kandakl npo¢ Ta enavw. FedioTe TO Bpaornpa HeTasl TOou
XapnAotepou eninédou MIN kal Tou HEYIOTOU £NINEdou
MAX oOnw¢ @aivovral OTNV E0WTEPIKA NAsUpd TOU
EOWTEPIKOU avo&eidwTou CoWHATOG TOUu Bpacthpa. Av
BAAeTE MIKPOTEPN noooOTNTA vepoU and Tnv e€Aaxiorn, o
Bpaotnpag 6a ofnaosl autopaTa npiv oAokKANpwOei o Bpaouocg
Tou vepou.

MPOZOXH: Mnv yepifeTe PHE VEPO NEPAV TOU HEYIOTOU
emnédou MAX, kaOwg pnopei To vepo va unepxelAiosl kal
va neraxtei €W andé To OTOMIO KAl VA NPOKAAECEI
gykavpaTa oro Xpnortn. BeBaiwBeiTe 0TI TO Kanaki givai
kaAd kKAeiIOHEéEVO kal acpaAicgévo otn 0€on Tou npiv
OUVOECETE TN OUOKEUN ME TNV Npida napoXnG NAEKTPIKOU
PEUHATOG.

. 2kounioTe kaAd To BpaoTnpa, Tn BAcn Tou Kal To OioKO Kal
BeBaiwBeiTe OTI kavéva and autd Ta pEPnN Oev  €XOuv
unoAgipypaTa vepoU i uypaciag navw TougG NpIV EEKIVIOETE TN
Xprnon Tou Bpactrpa.

. TonoBeTnaTe To BpaoTnpa navw orn Bacn Tou.

. ZUVOEOTE TO (PIC TNC CUOKEUNG KE TNV npila napoxng NAEKTPIKOU
pevpartoc. MaTtrnoTe To O1AKONTN A€IToUpyiac - nou BpiokeTal
KATw and Tn XelpoAaBn - oTn 6€on Asitoupyiag. H QwTEIvVA
evoeIEn Aeitoupyiag Tou BpaoTnpa Ba avawyel — TOTe Ba EekIvnoel
n diadikacia PBpacuou Tou vepou. O Bpaothpag Ba oBRoel
autopaTa oTtav oAokAnpwOei o Bpaoudc kal n PWTEIVR EVOLIEN
Ba oBfnoel. MnopeiTe OPWG va JIaKOWETE ava naca OTIYPn Tn
diadikacia PBpacuoU Tou VepoU KAeivovTag Tov BpaocTthpa,
yupiCovTag To d1akoNTN AIToupyiag aTn BEon KAEICiNATOG.
NMPOZOXH: BeBaiwBeite 0TI dev unapyxouv €unodia oTo
nedio kivnong Tou diakonTn AsIToupyiag kal 0TI TO KANAKI
gival kAeiopévo kaAa. O BpaoTnpag dev NPOKeiTal va
oBrjosl auTopaTa av undapyel eYnodio oTnv Kivnon Tou
31aKONTN | av To Kandki gival avoiyTo.

. AnopakpuveTre TO Bpactnpa and Tn PBdaon Tou Kal adeldoTe
NPOCEKTIKA TO VEPO MOU XPEIAleTTE.

MPOZOXH: Na sioTe 1010iTEPA NPOCEKTIKOI OTAV ade1aleTe
TO BpAoOTO VEPO aAno To BpAcTAPA 0dG KABWG To BpacTo
VEPO HNOpPEi va npokaAécel eykavupara. Eniong, pnv
AVOIYETE TO KANAKI OTav To VEPO HECA OTO BpacTinpa givai
{eoT0.

. O Bpaotnpac dev npokeiTal va EavaBpacsl To vepd av dev Tov
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avoi€eTte naAl ano 1o diakonTn AsiToupyiac. AQRoTe To BpacTrpa
0ag va Kpuwaoel yia nepinou 1 Aentd npiv Tov avoi&ete Eava yia
va BpAoeTe vePO.

NMPOZOXH: BepaiwOeite oI o PBpaoTApag eivai
anoouVvOEeJEPEVOG ano TO NAEKTPIKO peUHA OTav dev ToV
XPNOIHONOIEITE. MNOpPEITE va anoOnkKeUeTe TO BpaoThpa
nave oTn Baon Tou.

H ZYZKEYH AYTH NMPOOPIZETAI MONO I'IA TO BPAZMO
NEPOY. MH XPHZIMONOIHZETE MNOTE AYTH TH ZYZKEYH
A NA BPAZETE 'H NA ZEZTANETE FAAA 'H ZOYIMNEZ 'H
OMOIOAHIOTE AAAO YIPO.

2YZTHMA AZDAANEIAZ

Av ano AABog¢ AEITOUPYNOETE TN OUCKEUN XwPIG vEPO, To oUOTNMA
acgaleiag Ba OlakOWel aUTOMATA TNV NAPOXN PEUPATOG OTN
OUOKEUN. Z€ auTh TNV NEPINTWON, aPpioTe To BpAcTrpa va KPUWOEI
TEAEIWG NpIV TOU NpoobEoeTe KpUO VEPO yia va To BpAoeTe.

KAGAPIZMOZ & ZYNTHPHZH

MAvToTe aNOCUVOEETE TN CUCKEUN and TO peUNA KAl APRVETE TNV va
KPUWVEI TEAEIWG NpIv EEKIVNOETE TOV. KABApPIOUO TNG.

MoTé pn BuBileTe TO BpaoThipa n Tn Baon Tou f To KAA®JIO R
TO QIGC TOU HEOA Ot VEPO N onolodnNoTe aAAo uypo. Mnv
APNVETE NOTE T CUCKEUN N TA MEPN TNG EKTEOEINEVA OE
uypacia. Mnv TonoBeTeiTe NOoTE TO BpaoTnpa i Tn paon Tou
KATW ano TPEXOUMEVO VEPO yia va Ta kaBapioeTe. Ynapxel
kivduvog nAsktponAngiag!

ANMOMAKPYNZH AAATQN

©a npEnel va anoyakpUVETE Ta aAaTa anod To BpacTripa oag o€ TaKTA
XpPOoVIKa dlaoTnuaTa woTe va €Eaoc@alileTe Tn owoTn AsiToupyia
Tou. Ta AaAata oTo vepd BpuUONG MOU XPNOILOMOIEITE WNOPEI va
NMPOKAAECOUV TOV AMNOXPWHATIONO TOU €0wTeEPIKOU Tou BpacTtnpa
oac. 'Otav o BpacTtipac¢ oprnvel autopata npiv oAOKANpwOei o
Bpaopoc Tou vePOU, aUTO onuaivel OTI UNAPXEl OCUYKEVTPWON
aAdTwV OTO E0WTEPIKO ToU. A va anopakpUVETE Tn CUYKEVTPWON
aAdTwyv, XpnoigonoinoTe €10IkO PN TOEkO uypd apaAdTwong
(kaTaAAnAo via a@aAdTwon KAQETIEPWV Kal BpacTnpwv). Mnv
XPNOIMOMOINCETE NOTE TOEIKO UYPO KaBapioTikd. AkoAouBnaoTe nioTa
TIC odnyieg nou avaypagovrtal OoTn OUOKeEuacia Tou uypou
apaiaTwonc.
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A@oU olokAnpwoete Tn Odiadikacia a@aAdTwong, YeEWIOTE TO
BpaotApa oag pe kabBapd vepd, BpAcTE TO KAl NETAETE TO.
=avaBpaoTe kabapo vepO yia pia r) dUo POpPEC akOuN Kal NETAETE TO
- 0 BpaoTnpag oag eival kail naAl €ToINoG yia xpnon.

KAGAPIZMOZ THZ EEQTEPIKHZ ENI®ANEIAZ ZQMATOZ TOY
BPAZTHPA & THZ BAZHZ TOY

MnopeiTe va kabapioere TNV €EWTEPIKA €NIPAVEID TOU OWHATOG TOU
BpaotApa ME €va MPAAAKO €AAPPWC VOTIOMEVO navi. Mnv
XpNoIdonoleiTe  noTe dnAnTnpiwdn n ToEkd 1 diaBpwTika
kabaploTika.

MPOZOXH: Mn XpNOIHONOIEITE XNHIKAG kaBapioTika R §UAIva
n ouppaTiva oouyydpia n epyaAsia kaBapiopou N
S1aBpwWTIKG KABAPIOTIKA Yia va KAOAPIOETE TO EEWTEPIKO
HEpOG TOU BpaocThnpa i Tn Baon Tou.

KaOapifeTe To dioko HOVO HE éva HaAakO EAaPP®G VOTICHEVO
navi - karoniv oTeyvwoTe Tov J1e§0dika pE €va pAAAko
OoTEYVO navi kail BeBaiwOeiTe 0TI SEV UNAPXOUV UNOAEippara
vepoU R uypaciag navm oTo Jioko npiv AeIToupynoere ava
TOV BpaocTnpa.



To npoidov auTd €ival KATAOKEUAOPEVO O NAARPN
OUNPOP@WON KE TIG 1I0XUOUOEG 0dnYieg TNG Eupwnaikng
'Evwong nou dIENouv NAEKTPIKEC OUOKEUEC auToU Tou
TUNOU.

Edv kdnoia peEpa d1anioTwoeTe OTI N OUOKEUN 0©dG
XpeladeTal avTikataoraon n 0ev 0ag XpNOIUEUEl NAEoy,
B . cpreite TNV npooTacia Tou NePIBAANOVTOC:

1) Mnv neta&ere Tn ouokeun oag padi ge Ta undAoina
aoTika anoBAnTta (auTn €ival kai n onuacia Tou
avaypa@opevou ouuBOAOU avakUKA®WGONG).

2) AneuBuvbeite otnv AnuoTikn Apxn 0ag yia va oag
unodei&el Ta onpeia d1GBeoNG TNG CUOKEUNG 0ag yia
avakukAwaon.

3) AiabETovTag TV AxpnoTn MAEOV CUOKEUN 0ag oTd
owoTd onueia  avakukAwong BonBdte oTtnv
npooTacia Tou nepIBAAANOVTOC KABWC Kal aTnV
EKMETAAAEUON €K VEOU TWV UAIKWV TNG OUCKEUNG
odag.

4) OI nAEKTPIKEG OUOKEUEG AOYW TWV  UAIKWV
KATAOKEUNG Toug £av dev diatebBolv owoTd PnopeEi
va €X0OUV AOXNMEC EMNTWOEIG OTO NePIBAAAOV Kal
KaT’' ENEKTAON OTNV UYEia pac.

_» 0dnyigg yia Tn oWOTA andppIyn TOU NPOoiovTog
g' l oUgQ®va pe Tnv Eupmnaikn Odnyia 2002/96/EK

Me Tnv gyylunon TnG:

BUY WAY A.E.

g W G g New®dpoc TupTaiou,
31° xAu ABnvwv-Aapiag,
19014 A@idveg, EANGDa
ThA.: +30 210-2464214

www.buyway.gr


http://www.buyway.gr/

IMPORTANT SAFETY IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read all instructions carefully before using your kettle and keep
the manual for future reference.

2. Before connecting the kettle to the power supply, check that
the voltage indicated on the appliance (underside of the kettle
& base) corresponds to the voltage in your home. If this is not
the case, contact your dealer and do not use the kettle.

3. The attached base cannot be used as a base for any other
device than the authentic one you purchased and cannot be
used for any other than its intended use which is described in
this leaflet.

4. Do not operate the appliance without load to avoid damaging
the heating elements.

5. Should you accidentally allow the kettle to operate without
water, then the boil-dry protection will automatically switch it
off. If this should occur, allow the kettle to cool down completely
before filling with cold water and re-boiling.

6. Unplug from the outlet when not in use.

7. Do not let the cord hang over the edge of a table or counter or
touch a hot surface.

8. Do not place on or near a hot gas or electric burner or in a
heated oven, or near or on or in an electric kitchenette or
microwave oven.

9. Before use, ensure that the kettle is placed on a firm and flat
surface out of reach of children - this will prevent the kettle
from overturning and prevent possible damage to the device or
injury of the user.

10.To protect against a fire, electric shock or personal
injury, do not immerse the kettle or its base or cord or
plug in water or any other liquid.

11.Do not operate the appliance with wet hands.

12.Always make sure to pour boiling water slowly using extra care
and avoid tipping the kettle too fast.

13.Be extra careful when opening the lid for refilling when the
kettle is still hot.

14.Close supervision is necessary when any appliance is used by
or near children.

15.CAUTION!: The temperature of accessible surfaces may
be high when the appliance is operating. Do not touch
hot surfaces of the product. Use handles or
buttons/switches only.
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16.Extreme caution must be used when moving an appliance
containing hot water.

17.The appliance is not a toy. NEVER let the children play with it.

18.The use of non-authentic attachments or accessories, which are
not recommended by the appliance manufacturer, may result
in fire, electric shock or personal injury.

19.While boiling water, avoid contact with steam coming out of the
spout, either when water is boiling or just after kettle has
switched off. Do not open the lid immediately after the water
has been boiled.

20.Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow
the kettle to cool down completely before putting on or taking
off parts and before cleaning the appliance.

21.Always ensure the lid is closed and do not lift it while the water
is boiling. Scalding may occur if the lid is lifted during the
brewing cycles.

22.Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or
after the appliance malfunctions or is dropped or damaged in
any manner. Take the product to an authorized service facility
for examination, repair, or electrical or mechanical adjustment.

23.For your own safety, check cord and plug of the device regularly
for possible damages. If the supply cord is damaged, it must
only be replaced by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person, to avoid hazard.

24.Do not use the appliance for any other than its intended use
which is described in this leaflet.

25.The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

26.The kettle can only be used with the base provided.

27.Do not overfill the kettle - this could cause boiling water to be
ejected during operation.

28.Do not use the kettle outdoors.

29.This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge
ONLY IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN
A SAFE WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS
INVOLVED. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are aged from 8 years and above and
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supervised. Keep the appliance and its cord out of reach
of children aged less than 8 years.

30.Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

31.This appliance is for HOUSEHOLD USE ONLY.

32.This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

— farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

- bed and breakfast type environments.

33.This appliance IS NOT INTENDED FOR PROFESSIONAL
USE.

34.Save these instructions.

PARTS OF THE DEVICE

Kettle’'s body

Handle

Power on/off switch

Lid release button
Water outlet

Ceramic cups

Tray cases

Kettle’s resting position
on tray

o Ny bk WwNE

BEFORE FIRST USE

If you are using the kettle for the first time, it is recommended that
you clean your kettle before first use by boiling a full kettle of water
twice and then discarding the water.

Please wash the ceramic cups with lukewarm water and a mild dish
detergent, then rinse them thoroughly under clean running water
and wipe them dry with a soft clean cloth before using them for
your beverages.

OPERATION
1.Place the welcome tray on a stable and level surface. Position the
power base of the kettle in its corresponding resting position on
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the tray and pass the base power cord through the corresponding
opening on the tray so that the kettle power base may be level
horizontally after its positioning on the tray.

2.To fill water into the kettle, remove it from the power base and
open the lid by slightly pressing back the lid release button and
pull the lid upwards. Fill the kettle with the desired amount of
water. Always fill the kettle between the MIN and MAX
marks as shown in the inner surface of the stainless steel
inner body. Less amount of water will result to the switching off
of the kettle before the water has actually boiled.
NOTE: Do not fill the water over the maximum level, as
water may spill out of the spout when boiling, causing
possible scalding to the user. Ensure that the lid is firmly
closed and safely locked in place before connecting the
power cord to the outlet.

3.Wipe the kettle and its base and the tray thoroughly and make
sure that none of these parts have any water or moisture residue
before using them.

4. Position the kettle on its power base.

5.Connect the plug into a power outlet. Press the power on/off
switch located underneath the handle to the on position. The
operation pilot light will light up. Then the water will start boiling.
The kettle will switch off automatically once the water has boiled
and the light will extinguish. You can shut off the power at any
time by pressing the switch button to the off position during
boiling process.
NOTE : Ensure that switch is clear of obstructions and the
lid is firmly closed. The kettle will not turn off if the switch
is constrained or if the lid is left open.

6.Lift the kettle from the power base and then carefully pour the
water.
NOTE: Operate carefully when pouring the water from
your kettle as boiling water may result in scalding,
besides, don’t open the lid while the water in the kettle is
still hot.

7.The kettle will not re-boil until the switch is in the on position
again. Allow it to cool for 1 minute before reopening to boil water.
NOTE : Ensure power supply is turned off when kettle is
not in use. The kettle may be stored on the power base
when not in use.
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THIS APPLIANCE MAY BE USED ONLY FOR BOILING WATER.
NEVER USE THIS APPLIANCE TO BOIL OR HEAT MILK OR
SOUPS OR ANY OTHER LIQUID.

BOIL DRY PROTECTION

Should you accidentally allow the kettle to operate without water,
then the boil-dry protection will automatically switch it off. If this
should occur, allow the kettle to cool down completely before filling
with cold water and re-boiling.

CLEANING AND CARE

Always disconnect the appliance from the power outlet before
cleaning.

Never immerse the kettle or its power base or cord or plug
in water or any other liquid. Never expose kettle or any of
its parts in moisture. Never place the kettle or its power
base under running water to clean them. There is danger of
electric shock!

REMOVAL OF MINERAL DEPOSITS

You have to remove the mineral deposits build-up from your kettle
from time to time in order to ensure its proper function. Mineral
particles in tap water may cause the kettle interior to discolor.
When your kettle shuts off before the water has reached its boiling
temperature, this means that your kettle has a build-up of mineral
deposits that needs to be removed. To remove this build-up, use a
non-toxic liquid descaler (suitable for the descaling of coffee
makers and kettles). Never use toxic liquid descaler. Follow strictly
the instructions included in the liquid descaler package.

When completing the descaling procedure, fill the kettle with fresh
clean water, boil it and then discard the water. Repeat this once or
twice more and the kettle will then be ready for use.

CLEANING KETTLE’'S BODY EXTERIOR AND & BASE

Wipe the exterior surface of the kettle’s body with a soft and
slightly damp cloth. Never use a poisonous or toxic or deteriorating
cleaner.

CAUTION: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive
cleaners or cleaning tools to clean the exterior of the kettle.
Clean the tray using only a soft cloth slightly damp with
water - then wipe and dry it thoroughly with a dry soft cloth
and make sure that no water or moisture residue are left on
the tray before operating the kettle again.
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This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of
electrical appliances.

Instructions for the correct disposal of the unit
according to European directive 2002/96/EU
Should you find one day that your appliance needs to be
replaced or if it is of no further use to you, think of the
protection of the environment:

1) Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the shown
recycling sign).

2) Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your appliances
must be disposed.

3) Correct disposal of your appliance helps the protection
of the environment as well as the recycling of the
appliance components.

4) The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

With the warranty of:
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